
1. Deutsch  

Gebrauchseinleitung 

1. Verwendung: Die BUDDY BEAR Figuren sind ausschließlich dekorative Objekte. Sie sind 
nicht zum Spielen oder für den Gebrauch als Spielzeug vorgesehen. 

2. Platzierung: Stellen Sie die Figur auf eine stabile Oberfläche und halten Sie sie fern von 
Kindern und Tieren. Vermeiden Sie es, sie an Orten zu platzieren, an denen sie 
herunterfallen könnte. 

3. Pflege: Reinigen Sie die Figur mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie es, die 
Figur in Wasser zu tauchen oder aggressive Reinigungsmittel zu verwenden. Direkte 
Sonneneinstrahlung sollte vermieden werden, um Verfärbungen zu verhindern. 

Sicherheitshinweise 

1. Zerbrechlichkeit: Die Polyresin-Skulpturen sind zerbrechlich. Vermeiden Sie Stöße und 
Stürze. 

2. Nicht für Kinder: Das Produkt ist kein Spielzeug und eignet sich nicht für Kinder unter 3 
Jahren. 

3. Ausstellung: Vermeiden Sie es, die Figur extremen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit 
auszusetzen. Diese Bedingungen könnten die Farbe oder die Oberflächenstruktur 
beschädigen. 

4. Aufbewahrung: Bewahren Sie die Figur außerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf, 
um Beschädigungen oder Unfälle zu vermeiden. 

 

2. English 

Instructions for Use 

1. Usage: BUDDY BEAR figures are exclusively decorative objects. They are not intended for 
play or use as toys. 

2. Placement: Place the figure on a stable surface and keep it away from children and pets. 
Avoid placing it in locations where it could fall. 

3. Care: Clean the figure with a soft, dry cloth. Avoid submerging it in water or using aggressive 
cleaning agents. Direct sunlight should be avoided to prevent discoloration. 

Safety Instructions 

1. Fragility: Polyresin sculptures are fragile. Avoid impacts and drops. 

2. Not for Children: This product is not a toy and is unsuitable for children under 3 years old. 

3. Display: Avoid exposing the figure to extreme temperatures or high humidity. These 
conditions may damage the color or surface texture. 

4. Storage: Keep the figure out of reach of children and pets to prevent damage or accidents. 



 

3. Български 

Инструкции за употреба 

1. Употреба: Фигурките BUDDY BEAR са само декоративни предмети. Те не са 
предназначени за игра или като играчки. 

2. Разположение: Поставете фигурката на стабилна повърхност и я дръжте далеч от деца 
и животни. Избягвайте да я поставяте на места, където може да падне. 

3. Грижи: Почиствайте фигурката с мека, суха кърпа. Избягвайте да я потапяте във вода 
или да използвате агресивни почистващи препарати. Избягвайте директна слънчева 
светлина, за да предотвратите избледняване. 

Инструкции за безопасност 

1. Чупливост: Полирезиновите скулптури са чупливи. Избягвайте удари и изпускане. 

2. Не е за деца: Продуктът не е играчка и не е подходящ за деца под 3 години. 

3. Изложба: Избягвайте да излагате фигурката на екстремни температури или висока 
влажност. Тези условия могат да повредят цвета или повърхността. 

4. Съхранение: Дръжте фигурката далеч от деца и животни, за да избегнете повреди или 
инциденти. 

 

4. Español 

Instrucciones de uso 

1. Uso: Las figuras BUDDY BEAR son exclusivamente objetos decorativos. No están diseñadas 
para jugar ni como juguetes. 

2. Colocación: Coloque la figura sobre una superficie estable y manténgala alejada de niños y 
mascotas. Evite colocarla en lugares donde pueda caerse. 

3. Cuidado: Limpie la figura con un paño suave y seco. Evite sumergirla en agua o utilizar 
productos de limpieza agresivos. Evite la luz solar directa para prevenir decoloraciones. 

Instrucciones de seguridad 

1. Fragilidad: Las esculturas de poliresina son frágiles. Evite golpes y caídas. 

2. No para niños: Este producto no es un juguete y no es adecuado para niños menores de 3 
años. 

3. Exposición: Evite exponer la figura a temperaturas extremas o alta humedad. Estas 
condiciones pueden dañar el color o la textura de la superficie. 

4. Almacenamiento: Guarde la figura fuera del alcance de niños y mascotas para evitar daños 
o accidentes. 



 

5. Hrvatski  

Upute za upotrebu 

1. Upotreba: BUDDY BEAR figure isključivo su dekorativni predmeti. Nisu namijenjene za igru 
niti za uporabu kao igračke. 

2. Postavljanje: Stavite figuru na stabilnu površinu i držite je dalje od djece i kućnih ljubimaca. 
Izbjegavajte stavljanje na mjesta gdje bi mogla pasti. 

3. Održavanje: Očistite figuru mekanom, suhom krpom. Izbjegavajte uranjanje u vodu ili 
upotrebu agresivnih sredstava za čišćenje. Izbjegavajte izravnu sunčevu svjetlost kako biste 
spriječili promjenu boje. 

Sigurnosne upute 

1. Krhkost: Polirezinske skulpture su krhke. Izbjegavajte udarce i padove. 

2. Nije za djecu: Proizvod nije igračka i nije prikladan za djecu mlađu od 3 godine. 

3. Izlaganje: Izbjegavajte izlaganje figure ekstremnim temperaturama ili visokoj vlažnosti. Ti 
uvjeti mogu oštetiti boju ili površinsku strukturu. 

4. Pohrana: Čuvajte figuru izvan dohvata djece i kućnih ljubimaca kako biste spriječili 
oštećenja ili nezgode. 

 

6. Dansk  

Brugsanvisning 

1. Brug: BUDDY BEAR-figurer er udelukkende dekorative objekter. De er ikke beregnet til leg 
eller som legetøj. 

2. Placering: Placer figuren på en stabil overflade og hold den væk fra børn og dyr. Undgå at 
placere den steder, hvor den kan falde ned. 

3. Pleje: Rengør figuren med en blød, tør klud. Undgå at dyppe den i vand eller bruge aggressive 
rengøringsmidler. Undgå direkte sollys for at forhindre misfarvning. 

Sikkerhedsinstruktioner 

1. Skrøbelighed: Polyresin-skulpturer er skrøbelige. Undgå stød og fald. 

2. Ikke til børn: Produktet er ikke et legetøj og er ikke egnet til børn under 3 år. 

3. Udstilling: Undgå at udsætte figuren for ekstreme temperaturer eller høj luftfugtighed. Disse 
forhold kan beskadige farven eller overfladestrukturen. 

4. Opbevaring: Opbevar figuren uden for børns og dyrs rækkevidde for at undgå skader eller 
ulykker. 

 



7. Eesti (Estonien) 

Kasutusjuhend 

1. Kasutamine: BUDDY BEAR figuurid on ainult dekoratiivsed esemed. Need ei ole mõeldud 
mängimiseks ega mänguasjadeks. 

2. Paigutamine: Asetage kuju stabiilsele pinnale ja hoidke seda laste ja loomade käeulatusest 
eemal. Vältige selle paigutamist kohtadesse, kus see võib kukkuda. 

3. Hooldus: Puhastage kuju pehme ja kuiva lapiga. Vältige selle vette kastmist või agressiivsete 
puhastusvahendite kasutamist. Otsest päikesevalgust tuleks vältida, et vältida 
värvimuutusi. 

Ohutusjuhised 

1. Haprus: Polüresiinist skulptuurid on haprad. Vältige lööke ja kukkumisi. 

2. Ei sobi lastele: Toode ei ole mänguasi ja ei sobi alla 3-aastastele lastele. 

3. Näitus: Vältige kuju kokkupuudet äärmuslike temperatuuride või kõrge õhuniiskusega. Need 
tingimused võivad kahjustada värvi või pinna tekstuuri. 

4. Ladustamine: Hoidke kuju laste ja loomade käeulatusest eemal, et vältida kahjustusi või 
õnnetusi. 

 

8. Suomi (Finnois) 

Käyttöohjeet 

1. Käyttö: BUDDY BEAR -figuurit ovat yksinomaan koriste-esineitä. Ne eivät sovellu leikkeihin 
tai leluiksi. 

2. Sijoittaminen: Aseta figuuri vakaalle alustalle ja pidä se poissa lasten ja eläinten ulottuvilta. 
Vältä sijoittamista paikkoihin, joissa se voisi pudota. 

3. Hoito: Puhdista figuuri pehmeällä, kuivalla liinalla. Älä upota sitä veteen äläkä käytä 
voimakkaita puhdistusaineita. Vältä suoraa auringonvaloa värimuutosten estämiseksi. 

Turvaohjeet 

1. Hauraus: Polyresiiniveistokset ovat hauraita. Vältä iskuja ja putoamisia. 

2. Ei lapsille: Tuote ei ole lelu eikä sovi alle 3-vuotiaille lapsille. 

3. Näyttely: Vältä figuurin altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai korkealle kosteudelle. 
Nämä olosuhteet voivat vahingoittaa väriä tai pintarakennetta. 

4. Säilytys: Säilytä figuuri lasten ja eläinten ulottumattomissa vahinkojen ja onnettomuuksien 
välttämiseksi. 

 

 



9. Français  

Mode d’emploi 

1. Utilisation : Les figurines BUDDY BEAR sont exclusivement des objets décoratifs. Elles ne 
sont pas destinées à être utilisées comme jouets. 

2. Placement : Placez la figurine sur une surface stable et gardez-la hors de portée des enfants 
et des animaux. Évitez de la placer dans des endroits où elle pourrait tomber. 

3. Entretien : Nettoyez la figurine avec un chiffon doux et sec. Évitez de l’immerger dans l’eau 
ou d’utiliser des produits de nettoyage agressifs. Évitez l’exposition directe au soleil pour 
prévenir les décolorations. 

Consignes de sécurité 

1. Fragilité : Les sculptures en polyrésine sont fragiles. Évitez les chocs et les chutes. 

2. Ce produit n’est pas un jouet et ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. 

3. Exposition : Évitez d’exposer la figurine à des températures extrêmes ou à une forte 
humidité. Ces conditions peuvent endommager la couleur ou la texture de surface. 

4. Stockage : Conservez la figurine hors de portée des enfants et des animaux pour éviter des 
dommages ou des accidents. 

 

10. Ελληνικά 

Οδηγίες χρήσης 

1. Χρήση: Οι φιγούρες BUDDY BEAR είναι αποκλειστικά διακοσμητικά αντικείμενα. Δεν 
προορίζονται για παιχνίδι ή χρήση ως παιχνίδια. 

2. Τοποθέτηση: Τοποθετήστε τη φιγούρα σε μια σταθερή επιφάνεια και κρατήστε τη μακριά 
από παιδιά και ζώα. Αποφύγετε να τη βάλετε σε μέρη όπου μπορεί να πέσει. 

3. Φροντίδα: Καθαρίστε τη φιγούρα με ένα μαλακό, στεγνό πανί. Αποφύγετε να τη βυθίζετε στο 
νερό ή να χρησιμοποιείτε επιθετικά καθαριστικά. Αποφύγετε την άμεση έκθεση στον ήλιο για 
να μην ξεθωριάσει. 

Οδηγίες ασφαλείας 

1. Ευθραυστότητα: Τα γλυπτά από πολυρεσίνη είναι εύθραυστα. Αποφύγετε τα χτυπήματα και 
τις πτώσεις. 

2. Όχι για παιδιά: Το προϊόν δεν είναι παιχνίδι και δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των 3 
ετών. 

3. Έκθεση: Αποφύγετε την έκθεση της φιγούρας σε ακραίες θερμοκρασίες ή υψηλή υγρασία. 
Αυτές οι συνθήκες μπορεί να καταστρέψουν το χρώμα ή την επιφάνεια. 

4. Αποθήκευση: Κρατήστε τη φιγούρα μακριά από παιδιά και ζώα για να αποφύγετε ζημιές ή 
ατυχήματα. 



11. Magyar 

Használati utasítás 

1. Használat: A BUDDY BEAR figurák kizárólag dekoratív tárgyak. Nem alkalmasak játékra vagy 
játékszerként való használatra. 

2. Elhelyezés: Helyezze a figurát stabil felületre, és tartsa távol gyerekektől és háziállatoktól. 
Kerülje el, hogy olyan helyre tegye, ahol leeshet. 

3. Ápolás: Tisztítsa meg a figurát puha, száraz kendővel. Kerülje, hogy vízbe merítse, vagy erős 
tisztítószereket használjon. Az elszíneződés elkerülése érdekében kerülje a közvetlen 
napfényt. 

Biztonsági utasítások 

1. Törékenység: A polirezintárgyak törékenyek. Kerülje az ütközéseket és az eséseket. 

2. Nem gyermekek számára: Ez a termék nem játék, és nem alkalmas 3 év alatti gyermekek 
számára. 

3. Kiállítás: Ne tegye ki a figurát szélsőséges hőmérsékleteknek vagy magas páratartalomnak. 
Ezek a körülmények károsíthatják a színt vagy a felületet. 

4. Tárolás: Tartsa a figurát gyermekek és háziállatok elérhetetlen helyen, hogy elkerülje a 
sérüléseket vagy baleseteket. 

 

12. Gaeilge 

Treoracha Úsáide 

1. Úsáid: Is rudaí maisiúla amháin iad figiúirí BUDDY BEAR. Níor cheart iad a úsáid mar 
bhréagáin ná le haghaidh súgartha. 

2. Suíomh: Cuir an figiúr ar dhromchla cobhsaí agus coinnigh ar shiúl é ó pháistí agus ó 
pheataí. Seachain é a chur in áiteanna ina bhféadfadh sé titim. 

3. Cúram: Glan an figiúr le héadach bog, tirim. Ná tum sa bhfarraige é ná bain úsáid as glantóirí 
garbha. Ba chóir solas díreach na gréine a sheachaint chun dífhoirmiú dathanna a chosc. 

Treoracha Sábháilteachta 

1. Leochaileacht: Tá dealbha polairaisín leochaileach. Seachain turraingí agus titim. 

2. Ní le haghaidh leanaí: Ní bréagán é an táirge seo agus ní oireann sé do pháistí faoi bhun 3 
bliana d’aois. 

3. Taispeáint: Seachain an figiúr a nochtadh do theocht an-ard nó taise ard. D’fhéadfadh na 
coinníollacha seo damáiste a dhéanamh don dath nó don uigeacht dromchla. 

4. Stóráil: Coinnigh an figiúr as rochtain leanaí agus peataí chun damáiste nó timpistí a 
sheachaint. 



13. Italiano 

Istruzioni per l'uso 

1. Utilizzo: Le figure BUDDY BEAR sono oggetti decorativi. Non sono destinate a essere usate 
come giocattoli o per giocare. 

2. Posizionamento: Collocare la figura su una superficie stabile e tenerla lontana da bambini e 
animali. Evitare di posizionarla in luoghi dove potrebbe cadere. 

3. Cura: Pulire la figura con un panno morbido e asciutto. Evitare di immergerla in acqua o di 
usare detergenti aggressivi. Evitare l'esposizione diretta alla luce solare per prevenire 
scolorimenti. 

Istruzioni di sicurezza 

1. Fragilità: Le sculture in poliresina sono fragili. Evitare urti e cadute. 

2. Non adatto ai bambini: Questo prodotto non è un giocattolo ed è inadatto a bambini di età 
inferiore a 3 anni. 

3. Esposizione: Evitare di esporre la figura a temperature estreme o a un'elevata umidità. 
Queste condizioni possono danneggiare il colore o la superficie. 

4. Conservazione: Tenere la figura fuori dalla portata di bambini e animali per evitare danni o 
incidenti. 

 

14. Latviešu  

Lietošanas instrukcija 

1. Lietošana: BUDDY BEAR figūriņas ir tikai dekoratīvi priekšmeti. Tās nav paredzētas 
spēlēšanai vai izmantošanai kā rotaļlietas. 

2. Novietošana: Novietojiet figūriņu uz stabilas virsmas un turiet to bērniem un mājdzīvniekiem 
nepieejamā vietā. Izvairieties to novietot vietās, kur tā var nokrist. 

3. Kopšana: Notīriet figūriņu ar mīkstu, sausu drānu. Izvairieties no tās iemērkšanas ūdenī vai 
agresīvu tīrīšanas līdzekļu lietošanas. Lai izvairītos no krāsas maiņas, izvairieties no tiešas 
saules gaismas. 

Drošības norādījumi 

1. Trauslums: Polirezīna skulptūras ir trauslas. Izvairieties no triecieniem un krišanas. 

2. Nav paredzēts bērniem: Šis produkts nav rotaļlieta un nav piemērots bērniem, kas jaunāki 
par 3 gadiem. 

3. Ekspozīcija: Izvairieties no figūras pakļaušanas ekstremālām temperatūrām vai augstam 
mitrumam. Šādi apstākļi var bojāt krāsu vai virsmas struktūru. 

4. Glabāšana: Glabājiet figūriņu bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā, lai izvairītos no 
bojājumiem vai negadījumiem. 



15. Lietuvių  

Naudojimo instrukcija 

1. Naudojimas: BUDDY BEAR figūros yra tik dekoratyviniai objektai. Jos nėra skirtos žaidimams 
ar naudojimui kaip žaislai. 

2. Pastatymas: Pastatykite figūrėlę ant stabilaus paviršiaus ir laikykite atokiau nuo vaikų bei 
gyvūnų. Venkite statyti vietose, kur ji galėtų nukristi. 

3. Priežiūra: Valykite figūrėlę minkštu, sausu audiniu. Venkite mirkyti vandenyje ar naudoti 
agresyvias valymo priemones. Norėdami išvengti spalvos pokyčių, venkite tiesioginių saulės 
spindulių. 

Saugos instrukcijos 

1. Trapumas: Polirezino skulptūros yra trapios. Venkite smūgių ir kritimų. 

2. Netinka vaikams: Produktas nėra žaislas ir netinka vaikams iki 3 metų. 

3. Ekspozicija: Venkite figūros eksponavimo ekstremalioms temperatūroms ar didelei drėgmei. 
Šios sąlygos gali sugadinti spalvą ar paviršiaus struktūrą. 

4. Laikymas: Laikykite figūrą vaikams ir gyvūnams nepasiekiamoje vietoje, kad išvengtumėte 
pažeidimų ar nelaimingų atsitikimų. 

 

16. Nederlands 

Gebruiksaanwijzing 

1. Gebruik: De BUDDY BEAR-figuren zijn uitsluitend decoratieve objecten. Ze zijn niet bedoeld 
om mee te spelen of als speelgoed te gebruiken. 

2. Plaatsing: Plaats de figuur op een stabiele ondergrond en houd deze uit de buurt van 
kinderen en huisdieren. Vermijd het plaatsen op plekken waar de figuur kan vallen. 

3. Onderhoud: Reinig de figuur met een zachte, droge doek. Vermijd onderdompeling in water 
of het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen. Vermijd direct zonlicht om verkleuring 
te voorkomen. 

Veiligheidsinstructies 

1. Breekbaarheid: Polyresinbeelden zijn breekbaar. Vermijd stoten en vallen. 

2. Niet geschikt voor kinderen: Dit product is geen speelgoed en is niet geschikt voor kinderen 
onder de 3 jaar. 

3. Tentoonstelling: Vermijd het blootstellen van de figuur aan extreme temperaturen of hoge 
luchtvochtigheid. Deze omstandigheden kunnen de kleur of oppervlaktetextuur 
beschadigen. 

4. Opslag: Bewaar de figuur buiten het bereik van kinderen en huisdieren om schade of 
ongelukken te voorkomen. 



17. Polski 

Instrukcja użytkowania 

1. Użytkowanie: Figury BUDDY BEAR są wyłącznie przedmiotami dekoracyjnymi. Nie są 
przeznaczone do zabawy ani do użytku jako zabawki. 

2. Ustawienie: Umieść figurę na stabilnej powierzchni i trzymaj ją z dala od dzieci i zwierząt. 
Unikaj ustawiania jej w miejscach, gdzie może upaść. 

3. Konserwacja: Czyść figurę miękką, suchą ściereczką. Unikaj zanurzania jej w wodzie lub 
używania agresywnych środków czyszczących. Unikaj bezpośredniego światła słonecznego, 
aby zapobiec blaknięciu kolorów. 

Instrukcje bezpieczeństwa 

1. Kruchość: Rzeźby z polirezyny są kruche. Unikaj uderzeń i upadków. 

2. Nie dla dzieci: Produkt nie jest zabawką i nie nadaje się dla dzieci poniżej 3 roku życia. 

3. Ekspozycja: Unikaj wystawiania figury na ekstremalne temperatury lub wysoką wilgotność. 
Te warunki mogą uszkodzić kolor lub teksturę powierzchni. 

4. Przechowywanie: Przechowuj figurę poza zasięgiem dzieci i zwierząt, aby zapobiec 
uszkodzeniom lub wypadkom. 

 

18. Português 

Instruções de uso 

1. Uso: As figuras BUDDY BEAR são exclusivamente objetos decorativos. Não são destinadas 
para brincadeiras ou uso como brinquedos. 

2. Colocação: Coloque a figura sobre uma superfície estável e mantenha-a longe de crianças 
e animais. Evite colocá-la em locais onde possa cair. 

3. Cuidados: Limpe a figura com um pano macio e seco. Evite mergulhá-la em água ou usar 
produtos de limpeza agressivos. Evite a exposição direta à luz solar para prevenir 
descoloração. 

Instruções de segurança 

1. Fragilidade: As esculturas de resina de poliéster são frágeis. Evite impactos e quedas. 

2. Não para crianças: Este produto não é um brinquedo e não é adequado para crianças 
menores de 3 anos. 

3. Exposição: Evite expor a figura a temperaturas extremas ou alta umidade. Essas condições 
podem danificar a cor ou a textura da superfície. 

4. Armazenamento: Guarde a figura fora do alcance de crianças e animais para evitar danos 
ou acidentes. 



19. Română 

Instrucțiuni de utilizare 

1. Utilizare: Figurinele BUDDY BEAR sunt exclusiv obiecte decorative. Nu sunt destinate jocului 
sau utilizării ca jucării. 

2. Amplasare: Așezați figurina pe o suprafață stabilă și țineți-o departe de copii și animale. 
Evitați să o plasați în locuri unde ar putea cădea. 

3. Întreținere: Curățați figurina cu o cârpă moale și uscată. Evitați să o scufundați în apă sau să 
folosiți produse de curățare agresive. Evitați expunerea directă la soare pentru a preveni 
decolorarea. 

Instrucțiuni de siguranță 

1. Fragilitate: Sculpturile din polirezine sunt fragile. Evitați loviturile și căderile. 

2. Nu pentru copii: Acest produs nu este o jucărie și nu este potrivit pentru copii sub 3 ani. 

3. Expunere: Evitați expunerea figurinei la temperaturi extreme sau umiditate ridicată. Aceste 
condiții pot deteriora culoarea sau textura suprafeței. 

4. Depozitare: Păstrați figurina departe de copii și animale pentru a evita deteriorările sau 
accidentele. 

 

20. Slovenčina 

Návod na použitie 

1. Použitie: Figúrky BUDDY BEAR sú výlučne dekoratívne predmety. Nie sú určené na hranie 
alebo ako hračky. 

2. Umiestnenie: Umiestnite figúrku na stabilný povrch a držte ju mimo dosahu detí a zvierat. 
Vyhnite sa umiestneniu na miesta, kde by mohla spadnúť. 

3. Údržba: Čistite figúrku mäkkou, suchou handričkou. Vyhnite sa namáčaniu do vody alebo 
používaniu agresívnych čistiacich prostriedkov. Priame slnečné žiarenie by sa malo vyhnúť, 
aby sa zabránilo zmenám farby. 

Bezpečnostné pokyny 

1. Krehkosť: Polyrézinové sochy sú krehké. Vyhnite sa nárazom a pádom. 

2. Nevhodné pre deti: Tento produkt nie je hračka a nie je vhodný pre deti do 3 rokov. 

3. Vystavenie: Nevystavujte figúrku extrémnym teplotám alebo vysokej vlhkosti. Tieto 
podmienky môžu poškodiť farbu alebo povrchovú štruktúru. 

4. Skladovanie: Uchovávajte figúrku mimo dosahu detí a zvierat, aby ste predišli poškodeniu 
alebo nehodám. 

 



21. Slovenščina  

Navodila za uporabo 

1. Uporaba: Figurice BUDDY BEAR so izključno dekorativni predmeti. Niso namenjene igri ali 
uporabi kot igrače. 

2. Postavitev: Figurico postavite na stabilno površino in jo hranite stran od otrok in živali. 
Izogibajte se postavitvi na mesta, kjer bi lahko padla. 

3. Vzdrževanje: Očistite figurico z mehko in suho krpo. Izogibajte se potapljanju v vodo ali 
uporabi agresivnih čistilnih sredstev. Izogibajte se neposredni sončni svetlobi, da preprečite 
razbarvanje. 

Varnostna navodila 

1. Krhkost: Poliresinske skulpture so krhke. Izogibajte se udarcem in padcem. 

2. Ni za otroke: Izdelek ni igrača in ni primeren za otroke, mlajše od 3 let. 

3. Razstavljanje: Izogibajte se izpostavljanju figurice ekstremnim temperaturam ali visoki 
vlažnosti. Ti pogoji lahko poškodujejo barvo ali teksturo površine. 

4. Shranjevanje: Figurico hranite izven dosega otrok in živali, da preprečite poškodbe ali 
nesreče. 

 

22. Svenska  

Bruksanvisning 

1. Användning: BUDDY BEAR-figurerna är endast dekorativa föremål. De är inte avsedda för lek 
eller som leksaker. 

2. Placering: Placera figuren på en stabil yta och håll den borta från barn och djur. Undvik att 
placera den på platser där den kan falla. 

3. Skötsel: Rengör figuren med en mjuk, torr trasa. Undvik att doppa den i vatten eller använda 
aggressiva rengöringsmedel. Undvik direkt solljus för att förhindra missfärgning. 

Säkerhetsanvisningar 

1. Skörhet: Polyresinskulpturer är sköra. Undvik stötar och fall. 

2. Inte för barn: Produkten är inte en leksak och är inte lämplig för barn under 3 år. 

3. Utsättning: Undvik att utsätta figuren för extrema temperaturer eller hög luftfuktighet. Dessa 
förhållanden kan skada färgen eller ytan. 

4. Förvaring: Förvara figuren utom räckhåll för barn och djur för att undvika skador eller olyckor. 

 

 



23. Čeština  

Návod k použití 

1. Použití: Figury BUDDY BEAR jsou výhradně dekorativní předměty. Nejsou určeny k hraní ani 
jako hračky. 

2. Umístění: Umístěte figuru na stabilní povrch a držte ji mimo dosah dětí a zvířat. Vyhněte se 
umístění na místa, kde by mohla spadnout. 

3. Péče: Čistěte figuru měkkým, suchým hadříkem. Vyhněte se ponoření do vody nebo použití 
agresivních čisticích prostředků. Přímé sluneční světlo by mělo být omezeno, aby 
nedocházelo k vyblednutí barev. 

Bezpečnostní pokyny 

1. Křehkost: Polyresinové sošky jsou křehké. Vyhněte se nárazům a pádům. 

2. Nevhodné pro děti: Tento produkt není hračka a není vhodný pro děti mladší 3 let. 

3. Expozice: Vyhněte se vystavení figurky extrémním teplotám nebo vysoké vlhkosti. Tyto 
podmínky mohou poškodit barvu nebo strukturu povrchu. 

4. Skladování: Uchovávejte figuru mimo dosah dětí a zvířat, aby nedošlo k poškození nebo 
nehodám. 

 


